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SPIEW
KOSCIELNY

— Prenumerata na miejscu rocznie rb. 3, z przesytkg pocztowg rb. 4. -e—

Od Aedakcyi.

Z powodu czasu zuakacyjnego wydajemy zv lipcu i sierpniu numery
podwdjne. Prosimy niektorych z naszych czytelnikbw o uregulowanie przed-
ptaty, zalegajacej jeszcze za poprzednie potrocze, a nazueti za rok przesziy.

Nowi prenumeratorzy otrzymajg w dodatku msze paschalna.

Prosimy tez wszystkich Szanozmych czyte-Inikdw o taskazue zakomuni-
kowanie redakcyi, czy zv dodatku nutowym, ktory ma zvyj$¢ zv paZdzierni-
ku, zvolg otrzymaé oddzielne gtosy do mszy Paschalnej, czy tez inne utwo-
ry. Zastosujemy sie do zyczenia zuiekszosci.

NABOZENSTWA ZAFOBNE W KOSCIOLACH NASZYCH.

wiezycach koscielnych rozptakaly sie zalem wielkim dzwony, zawtdro-

waly im zbolate serca ludzkie. Znowu $mier¢ niebtosciwa zgasita zycie
ludzkie, umart cztowiek, a Swieza mogita przykryta niedawno jeszcze bi-

jace Serce. Wiara $w. nas uczy, co wreszcie i rozum stwierdza, ze ze Smier-
cig nie konczy sie zycie, ze Smieré¢ to prog, ktéory przejs¢ kazdy musi, aby sie
dostat do wiecznosci. Ale jaka ta wiecznos¢? Czy bedzie ona radosna, kedy
otrze B6g wszelkg tze z oczu wiernych, gdzie ptaczu i smetku juz nie ma —
czy bedzie nieszczesna, petng tez i bodlu, gdzie nadzieja nawet stracona wszelka?
Kosciot drzy o wiernych swoich, a cho¢ ufa w mitosierdziu Bozem, nie prze-
staje dusze wiernych polecaé¢, wie bowiem, ze nic skalanego nie moze wnijsé
do Krolestwa Niebieskiego. To tez przy pogrzebach wiernych, gdy skiada ich
ciata do ziemi, prosi P. Boga o darowanie win, jakie zmarlty mogt zaciggnaé
obcujac na ziemi, o szcze$liwe potgczenie ze Swietymi, krolujgcymi w niebie,
o chwalebne wreszcie ciat zmartwychwstanie. Piekng a prawdziwg jest nazwa
Matki, jakg dajg wierni Kosciotowi. W rzeczy samej Kosciot Chrystusowy nie
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zapomina dziatwy swojej nawet po S$mierci. Zda sie nadstuchuje on jeszcze po
za grob, a skoro doszto don btagalne wotanie ,,Zmitujcie sie nademna, zmituj-
cie sie nademng przynajmniej wy, przyjaciele moi, albowiem reka Parnska do-
tkneta innie,1 wnet odzywa sie ukochanym swoim wielkg a ciggta modlitwg do
Boga, proszac o mitosierdzie, o zmilowanie, wybawienie z ciemnicy czyscowej,
a jakby tego bylo za malo, ofiaruje jeszcze za zmarte zastugi swoje jak dobre
uczynki, a zwlaszcza ofiare mszy Sw. Serdeczna ta pamie¢ Kosciota przeja-
wia sie w ulozeniu specyalnego oficyum o zmartych, przepisaniu osobnych
formularzy mszy zalobnych, w ustanowienia dnia zadusznego. A jakby tego
nie byto dosy¢, w kazdej mszy wspomina o wiernych zmartych, kazda godzine
pacierzy kaptanskich konczy tg rzewng modlitwg: ,,A dusze wiernych zmartych,
niech odpoczywajg w pokoju wiecznym®.

Piekne, peine tresci sg nabozenstwa za dusze zmartych. Antyfony, psalmy,
lekcye w oficyum defunctorum,” kojgco dziatajg na pozostatych przy zyciu, sty-
szymy W nich, ze rozstanie to nie jest na wieki, ze w szczeSliwej wiecznosci
jeszcze sie zobaczymy: ,Jam jest zmartwychwstanie i zywot, S$piewamy w an-
tyfonie do Benedictus, kto wierzy we mnie nie umrze na wiekill Przyznac
jednak trzeba, ze w catym uktadzie nabozenstwa przewaza smutek, mysl prze-
wodnia zdgza do obudzenia zboznej bojazni, wspéiczucia dla zmartego, ktére sie
ma okaza¢ w gorgcej zan modlitwie. Ztad KosSciot przepisuje, aby z oharza
usunaé¢ to wszystko, co tchnie weselem, radoscia. Przepisy Koscielne domagajg
sig, aby podczas zatobnych nabozenistw, nie bylo zadnych kwiatdw, relikwiarzy,
Swiec biatych—(ma ich by¢ 6 z zo6ttego wosku)— nawet dywany kazg usuwué,
zostawiajac malenki na najwyzszym stopniu. Ten sam przepis stosuje sie i do
urzadzenia katafalkéw. Nie katolicka wiec jest mys$l przystrajania katafalka
w kwiaty, dywany, stowem robienia z f{oza Smierci jakiego$§ tronu. Wszak
zmarty ten nic jest Swietym, nie modli¢ sie mamy do niego, ale zan prosic¢
0 mifosierdzie. Nigdzie tez nie czytamy w rytuale, aby podczas pogrzebow
0s6b dorostych uzywano kwiatow. Owszem jest w rytuale mowa o wienAcach
na gtowach niewinigtek na znak niewinnosci im wilozonych. Zwyczaj ten wiec
powinien by¢ usuniety.

Skromny katafalk, otoczony z6éiein woskowem S$wiattem—taki powinien by¢
tylko dopuszczonym w kosciele. A co moéwi¢ o wiencach, ktore tak weszly
w mode. Tracimy na nie wiele pieniedzy. |lle tez by mozna za nie otrzec,
ile nedzy wspomddz, ile chwaty Bogu przysporzyé. Zwyczaj ten tez nie licuje
z zasadami chrzescijanskiemi i, jak dobrze o tern pisat $. p. biskup Nowodwor-
ski, (Zob. Przeglad Katolicki z r. 1893 2— Kwiaty na pogrzebach) Swiadczy
0 spoganieniu spoteczenstwa chrzescijanskiego.

Jeszcze zwrdci¢ musimy naszg uwage na Spiewy podczas Mszy zatobnych.
Naprawde, ze nie masz nic piekniejszego, powiemy efektowniejszego nawet, nad
dobre wykonanie choéralnej mszy zatobnej. Niech wiec pp. organisci wykonajg
ja tylko tak jak napisana jest, bez dodatkéw i neum wiasnej kompozycyi,
a wzrusza sie serca modlgcych i zespolg sie razem z grajacym w jeden zgo-
dny akord btagalnej modlitwy za spokdéj duszy zmartego. Prawda, ze moze mu
kto$ pod tym wzgledem zrobi¢ dyssonans, ale¢ kazdy odpowiada tylko za sie-
bie, a my zawsze starajmy sie robi¢ to co do nas nalezy jaknajlepiej. Piek-
nos¢ sama siebie obroni i za siebie doskonale odpowie. Przypominamy tez, ze
podczas Mszy zatobnych uroczystych zadnych dodatkéw robi¢ nie wolno, nie
mozna tez w takich mszach opuszcza¢ sekwencyi ,,Dies irae“. Nie obawiaj-
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my sie przedtuzenia nabozestw, ale tez i samochcac przez przecigganie nie réb-
my mszy ucigzliwej dla celebrujgcego i wiernych.

Na mocy za$ najnowszych rozporzadzen Kongregacyi, organ moze grac
podczas catej mszy zatobnej (Spiew Koscielny r. 1903 Jg 12— Najwazniejsze
przepisy, dotyczace muzyki koscielnej). Ks. A. P.

NAJWAZNIEJSZE PRZEPISY

dotyczace
muzyki koscielnej.

(Ciag dalszy).

INTIESZPOBT.

Z posrod wszystkich tak zwanych godzin kanonicznych, nieszpory najczesciej sa
odprawiane uroczyscie nietylko w kosSciotach katedralnych i kolegiackich, ale i w para-
fialnych. Niestety, czesto te piekne liturgiczne nabozenstwo w taki sposob odbywa sie
zwitaszcza na parafiach, ze trudno sie nieraz w nim dopatrze¢ czego$ liturgicznego.
Czesto po skroconych nieszporach, ztozonych zaledwie z trzech psalméw i to bez antyfon,
styszymy jakie$ dodatkowe litanie lub piesni, gdy tymczasem liturgiczne nabozenstwo w tak
przeksztatconej i wykoszlawionej odbyto sie formie. Jak wiec powinny sie odprawiaé
nieszpory? Przy wyjsciu celebransa z zakrystyi, powinien organita wykona¢ uroczyste
preludyum, dopdki kaptau nie stanie przy stopniach ottarza i nie odméwi po cichu Pater
noster i Ave Maria. Poczem intonuje ,,Deus in adjutorium® chor za$ lub sam tylko orga-
nista odpowiada: ,,Domiue ad adjiwandumA Potem nastepuje pie¢ psalmoéw i tylez anty-
fon przed kazdym. W uroczystosci rytu zdwojonego (duplex) $piewajg sie antyfony cale,
jesli jest ryt potowiczny (semiduplexj, to tylko poczatkowe wyrazy antyfon i zaraz roz-
poczyna sie psalm. Po kazdym psalmie powtarza sie antyfona cata, lub tez odgrywa sie
jg ua organie. W tym ostatnim razie lepiej jednakze antyfone odrecytowaé. Wiersze
psalmowe nalezy $piewaé naprzemian, co najtatwiaj udaje sie w miastach, zwitaszcza w choé-
rach katedralnych lub kolegiackich, gdzie jest liczniejsze duchowienstwo. Na wsiach moze
organista $Spiewa¢ naprzemian z celebransem, lepiej jeszcze z odpowiednio dobranymi
chtopcami lub choc¢by tylko z jednym S$piewmkiem, przez co sam uniknie znuzenia, przy-
czem melodya psalmowa zyska wiecej rozmaitosci. Jesli organista sam musi wykonywaé
psalmy, wéwczas moze jeden wiersz od$piewacl, nastepny za$ odrecytowac, lub tez, korzy-
stajagc z harmonizowanych falsobordonéw, dla odmiany $piewa¢ melodye sopranowg harmo-
nizacyi naprzemian z wiasciwg melodya psalmowa. Spiew psalmow powinien by¢ powaz-
ny, nie pospieszny. Przy gwiazdce w $rodku wiersza nalezy sie cokolwiek zatrzymac.

Po powtdrzeniu piatej antyfony nastepuje kapitulum, po Ittérem odpowiada si¢ ,,Deo
gratias.” Dalej $piewka sie hymn, przyczem 1, 3 i 5 zwrotka powinny by¢ od$piewane,
inne za$ moga by¢ odczytane, lub odrecytowane przy organie. Ostatnia zwrotka zawsze
powinna by¢ od$piewana, cho¢by np. hymn sktadat sie tylko z dwoch zwrotek. Po Amen
nastepuje wiersz, Da ktéry odpowiada chér lub organista, potem antyfona na Magnifikat
i wreszcie sam kantyk Magnifikat. Po powtérzeniu antyfony, ktdrg, dla wyrdznienia od
innych lepiej od$piewac catkowicie, niz odrecytowaé, celebrans $piewa Dominus tobiscum
i po odpowiedzi chéru rozpoczyna modlitwe Swieta, po niej za$, je$li sa, dodaje rozmaite
kommemoracye. Kazda koinmemoracya skiada sie z antyfony, wiersza i modlitwy. Jesli
wiecej jest takich komemoracyi (wspomnieri), to w takim razie zakonczenie: Per Dominum
nostrum J. chr. i t. d. dodaje sie dopiero po ostatniej modlitwie; znbéw sie powtarza:
»Dominus vobiscum* a potem: ,,Benedicamus Domino*“ na odpowiednig do uroczystosci
Przepisang melodye. Ton uroczysty—na wielkie $wieta, melodya na uroczystosci Matki
Boskiej $piewa sie tez i we wszystkie Swieta, ktdre we mszy majg prefacye de Nativitate,
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a zatem na Boze Narodzenie, Nowy rok i Boze Ciato. Deo gratias odpowiada sie w tym
samym tonie i na te samg melodye. Celebrans $piewa ,,Fidelium animae...u cliér lub
organista odpowiada: ,,Amen*. Po cichem ,,Pater noster“ celebrans $piewa: ,,Dominus
det nobis suam pacein,a choér lub organista odpowiada: ,,Et vitam aeternam. Amenu. Po
skonczonych nieszporach, lub po komplecie, jesli sie w chérze odmawia lub $piewa, nale-
zy wykona¢ jedng z przepisanych antyfon do Matki Boskiej. Przyczem nalezy pamietac,
ze ,,Alma Redemptorisil S$piewa sie od soboty przed pierwsza niedzielg adwentu, az do
drugich nieszporéw Oczyszczenia N. M. Panny—2 lutego, ,,Ave Regina“ od komplety tej
uroczystoéci az do Wielkiej Srody, ,,Regina coeli“ od komplety wielkosobotniej az do pierw-
szych nieszporéw Trojcy Przenajsw., ,,Salve Regina“ od pierwszych nieszporéw Trojcy
Przenajsw. az do pierwszych nieszporéw adwentowych.

Wiersze psalmowe, jak wiemy, mozna $piewaé, albo w wiasciwych melodyach zwa-
nych tonami, lub tez naprzemian z harinonizacyg zwang ,, Falsi bordoni.”

Ten spos6b $piewania psalméw zostat wprowadzony przez $piewakéw papieskich
w czasie pobytu papiezy w Awinionie. Do wilasciwych melodyi chéralnych zaczeli oni
dodawa¢ dwa nizsze gtosy, z ktérych Sredni Spiewat o kwarte nizej, najnizszy za$ o sekste
nizej. Poniewaz wiec bas (bordone) nie posiadat podstawowych nut akordu, lecz tylko
jego tercye, dlatego nazwany zostat fatszywym basem, po witosku falso bordone po franc.
faux bourdon t. j. basem nie wiasciwym jako nie posiadajgcym charakteru podstawowego,
a ztad i caly sposob Spiewania psalméw na gtosy nazwany zestat falso bordone (1. mn.
falsi bordoni). Poczatkowy ten sposob $piewania byt tylko trzygtosowy i polegat na akor-
dach sekstowych, towarzyszacych melodyi gtosn gornego; w kalencyach koncowych zwy-
kle zamieniat sie na akord toniczny, skiadajgcy sie z toniki, kwinty i oktawy bez tercyi.
P6zniej urozmaicano $piew psalméw w harmonizacyi czterogtosowej, w ten sposob, ze me-
lodye chéralng, jako cantus frmus oddaw ano jednemu gtosowi, podczas gdy inne gtosy S$pie-
waty kontrapnnktycznie. Te nazwe poézniej i obecnie zastosowano do wszystkich sposo-
bow $piewania psalméw na glosy.

Bogatszy rodzaj falsobordonéw- rozwingt sie zwihaszcza w 16 i 17 wieku i polegat
jak i obecnie na swobodnej recytacyi tekstu pojedyfAczych wierszy na jednym akordzie;
w potowie wiersza, przed gwiazdka, jak rowniez i przy zakonczeniu, tworzg sie pewne, naj-
czesciej juz w takt objete, kadencye. Czesto kompozytorzy umieszczali w tenorze lub
w innym glosie melodye psalmowa, ktorej inne glosy towarzyszyly kontrapunktycznie.
Ten rodzaj falsobordonéw pozostawili nam Yiadana, Caes. de Zachariis, Vittoria, Asola
i inni stawni mistrze z rozmaitych epok. Wspaniate te zbiory obejmuje jeden caly tom
Il wydawnictwa ks. kan. Proskego pod tyt. Musica diuina. Z nowych kompozytorow
pozostawili nam takie zbiory: W itt, Molitor, Schcdler, Mettenlejter, Joos, Groiss, Meyer, ks.
Sarzynski i Bugajczyk i inni C.d n

POCZATEK | NATURA SPIEWU GREGORYANSKIEGO

przez Don Jozefa Pothier'a Opata Benedyktynéw.
(przektad 3 ,Hesseffna eregoriarja‘d.

Spiew Swiety, jak i sama Liturgia, ktérej jest czescig integralng—jak wszystko, co
jest w Kosciele i do koscielnego pojecia nalezy, zyje wraz z KosSciotem i zyje zyciem wia-
sciwym Kosciotowi. Centrum tego zycia, ogniskiem promienie jego zasilajgcym, jak wie
o tym kazdy, jak historya ten fakt zaswiadcza, jest Rzym, Rzym najwyzszych Pasterzy.
Z Rzymu pochodzi $piew liturgiczny—a pomniki, ktére nam<teksty w notacyi Spiewu te-
go zachowaly, maja na swych tytutach imie Papieza, imie §. Grzegorza Wielkiego.

W XVII wieku zaczeto watpi¢ w tradycye, przypisujacg temu niezrbwnanemu »me-
zowi" udziat w uktadzie koscielnego $piewu. Za dni naszych takie zaprzeczenie uchyla-
no niejednokrotnie i wznawiano je, zeby je znowu uchylic. Jak zresztg wyjasni¢ istnie-
nie statej 10 wiekéw dzié liczacej Koscielnej tradycyi, przypisujacej S. Grzegorzowi autor-
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stwo zbioru modlitw i melodyi, ktore odziedziczy! Kosciot pod imieniem Gregoryanskiego
Sacramentarium i Gregoryanskiego Antiphonarmm? Tradycyi tej sie trzymamy; nikt jej
faktycznie nie zrujnowat. Czy za$ dalej przyznaé, ze S. Grzegorz utozyt wszystkie cze-
§ci Sactamentarium i Antiplionarium i ze melodye Gregoryanskie sg wszystkie Jego dzie-
tem? Nikt tego nie twierdzi. Tradycyg nazywamy to, ze Grzegorz zebral, co juz istnia-
to, przejrzat melodye i ocenit, odnawiajac $Spiewy, ktore Mu sie dobremi zdaty do zacho-
wania, przy okazyi za$ dopetniajgc tycii, ktére byty nic catlkowite: Monummta Patnim
renovavit et auont Smiato mozna przypuszczaé a nawet twierdzié, ze . Grzegorz rzeczy-
wiscie nie jest autorem, ale zbieraczam i organizatorem S$piewu noszacego Jego imie. Dla
Jego stawy taki tyiut naizupetniej wystarcza—i dla nas takze jest on dostateczny, abys-
my ciggle nazywali Gregoryanskim ten Spiew, ktdry nam tradycya przekazata, jako Spiew
S. Grzegorza.

Chciejmy w kazdym razie zauwazyé, ze gdyby ten Swiety Papiez nie byt w winni-
cy Panskiej robotnikiem tak madrym i czynnym i gdyby Jego znaczenie tak nie byto po-
wszechnem, gdyby byt nie miat zadnego udzialu w organizacyi Koscielnej Liturgii i Rzym-
skiego $piewu, nie mniej ta Liturgia i ten $piew zachowatyby zaréwno peine piawa do
naszego szacunku, naszej czci i naszych trudéw. Je$li podane przez Kosciét melodye nie
pochodzg od jego uczniéw (da gualcano de suoi)—to w kazdym razie melodye te zastugu-
ja, zeby je odrestaurowano, zeby je powotano do zycia Wedtug $cistego wyrazenia Leona
X111, ktéry je wygtosit w mowie mianej po uroczysto$ciach jubileuszowych na cze$¢
S. Grzegorza.

Ow'ej pracy odnowienia i powrotu do Koscielnej tradycyi dokonano wdwczas w spo-
s6b mozliwie co do Hancyonalnego tekstu najlepszy rownie we Mszach, jak w godzinach
Kanonicznych, gdy $. Pius V (1555—1572) przywrécit Mszat Rzymski ad pristinam San-
ctorum Patrum normaw et ritnm (Bulla Quo primuiii tempore) i podobniez Brewiarz ad
pristimim morem et institutmn (Bulla Qnod a nobis). Pod chwalebnym Pontyfikatem Odno-
wiciela tradycyjnych studyéwr filozoficznych i teologicznych, przedewszystkim reprezento-
wanych przez S. Tomasza z Akwinu, $piew- liturgiczny, tak drogi naszym poprzednikom
i przez nich troskliwie przez tyle wiekéw pod pontyfikalng zastong przechowywany, z ko-
lei sie odradza—a z nim sie odradza jeden z gtéwnych Srodkéw sprzyjajacych trwatej
i prawdziwej poboznosci. | za sprawa S. Grzegorza, powazne dzieto Spiewu Koscielnego
przez niego do tak wielkiej doskonatoSci doprowadzone, byto dzietem odnowienia. Dzie-.
to to, bardziej niz znamienna cecha indywidualnych jego zalet, jest rzeczywiscie dzietem
wiekdw; poczatek jego dawniejszym jest jak zycie Grzegorza; dalszy za$ cigg propago-
wat sie juz po $mierci Tego Swietego. Grzegorz miat poprzednikéw i nastepcow; Swiety
znalazt iuz otwarte, znalazt juz obfite Zrédto Natchnien; Zrédto to on tylko w pewien
sposéb skanalizowat.

W Kosciele zresztg nic sie nie dzieje w spos6b improwizacyjny; nic nie ginie z tych
czynnikow, na ktérych sie zycie KosScielne opiera. Zwigzek tego Spiewu z przeszioscig
historyi Koscielnej, zapewnit mu wielkg powage i cze$¢ powszechng; dane mu bylo zycie
tak bogate, dzielne i trwate, dlatego, ze latoroSle tego $piewu siegajg w gteboki niezmier-
nie grunt cztowieczenstwa. Powtarzamy ten rys znamienny dlatego, ze nalezy on do cha-
rakterystyki rzeczy kosScielnych; wszystko w nieh jest jednocze$nie zawsze starozytnem
i zawsze nowem; wszystko w nich jest owocem tradycyi—ale tradycyi zyjacej; tradycyi,
ktora wiasnie dlatego zyje, ze jest tradycya i ze jakkolwiek pozostaje sprawg dawnych
wiekéw, to w zaden spos6b, na mniemang korzys$¢ terazniejszosci i przysztosci, nie wyla-
cza stusznych podstaw tego wszystkiego, co ma zycie. Z tej to przyczyny S. Grzegorz,
skupiajgc patrimonium dawnych wiekéw, wzbogacit je i przekazat z kolei wiekom nastep-
nym, zeby te ze swej strony przechowywaly je i wzbogacaty.

Przed S. Grzegorzem jeszcze Kosciot posiadat formuty modlitw i $piewow; wszystko
od owych czasow byto przynajmniej w gtéwnych konturach juz nakre$lone i prawidtowo
zorganizowane.

Co do obowigzkowego przygotowania do wiasciwej czynnosci liturgicznej, przygoto-
wania do Ofiary Mszy Swietej, do immolacyi Przenajéwietszej Hostyi na Ottarzu, Kosciot,
jak dzi$ jeszcze to wykonywa, poswiecat Bogu ofiare warg, immolacye serca—za pomoca
wystawiania Boga Najwyzszego przez S$piew, ofiarujgc w ten sposdb na Chwale Zbawi-
ciela rézne godziny dnia i nocy. Jak Rzymscy zoinierze stojagc na warcie, gdy bronili
obozu czy miasta, zmieniali sie co trzy godziny czuwania w nocy, tak i Kosciét posiadat
i dotad posiada, przynajmniej na wigilie Swiat i Niedziel przeznaczone trzy swoje psalmo-
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dye i czytania, z ktorych sie sktadajg trzy nokturny, dzielagce kosScielne oflcyum nocne.
Nabozenstwo dzienne réwniez dzieli sie na 3 czesci czyli 3 horae diurnae: Tercye, Sekste
i None. Wiasnie w godzinie Nony, ad horam orationis nonam S. Piotr wstepowat do
Kosciota na modliwte*). Kosciét o Swicie i o zachodzie dnia t. j. na Laudes i na Nie-
szp6r sktada Ofiare pochwalng przy kadzidle i przy dwdch Kantykach Ewanielicznych:
Benedictus i Magnificat. W tych czynnoS$ciach przypomina obrzed $wiatyni Jerozolimskiej,
wedtug ktérego—kadzidto palito sie codziennie rano i wiec”rem. Okolicznosci, o ktérych
czytamy w historyi Zakon6w, wprowadzity do czynnosci liturgicznycn i modlitwy na Pryme
i wkrétce potem Nabozeristwo Komplety. Po dotgczeniu do godzin (horae) dwéch osta-
tnich omawianych tutaj oficyéw dzien Nabozenstwa posiadt swéj prawidtowy podziat i Ko-
$ciot madgt zawotaé¢ do Boga w'raz z Krdlem Prorokiem, w tej oto mianowicie modlitwie
liturgicznej: Siedmkro¢ przez dzieri chwatem tobie dawat; Septies in die laudem dixi tibi
(Ps. CXVIIl. 164 i doda¢ jeszcze z Psalmista: Wstawatem o p6inocy abych ci wyznawat.
Media nocte surgebam ad cmfitr.idum tibi (ibidem 62).

Gtéwnym i w jej pierwocinach jedynym prawie pisanym tekstem chwaly Bozej jest
wiasnie 6w Psatterz Dawidowy owe 150 Psalméw, dziedzictwo Starego Przymierza, ktore
przeszto do Nowego; a zwazmy, ze nie podobna uswiadomi¢ przerwy w tafcuchu tych co-
dzienriych modtéw Kosciota. Czyz nie widzimy faktycznie, ze pierwszy z Najwyzszych
Pasterzy Nowego Prawa wychodzi na modlitwe w godzinie Nony do Kosciota Prawa
Starego?*¥*).

Niepodobna tez, zeby wraz ze stowami t. j. z Psalmami Kosciét nie przejat z syna-
gogi muzycznych jakich $ladow. Ale z czego sie sktada legat taki muzyczny? Trudno
odpowiedzie¢ na to pytanie w sposob dostatecznie zadawalniajagcy tez wyszczeg6lnienia
innych pytan bardziej specyalnych, ktére tamto w sobie zawiera iktérych ono rozwingé
nie moze, jezeli je, t. j. pierwsze pytanie zostawi¢ w charakterze jego nadto ogdlnym.
Podziat danej tej kwestyi na jej czeSci, konieczne w niej rézniczkowania, szczegéty, w kt6-
re bytoby koniecznym wejs¢ dla ostatecznego rozstrzygniecia kwestyi ogoélnej, szczegoto-
we i pomocnicze odpowiedzi na pewne pytania, to wszystko zaprowadzitoby nas za dale-
ko, wymagatoby czasu i pracy, ktéremi na teraz nie rozporzgdzamy: zmuszeni wiec jesteSmy
taki czas i takg piace zachowa¢ na traktat najzupetniej specyalny, nie odnoszacy sie wia-
Sciwie do niniejszych uwag: w tych zadawaluiamy sie miauowicie tutaj usSwiadomieniem,
ze istnieje powinowactwo miedzy Spiewem ludu zydowskiego a S$piewem chrzescijan.

Wedtug tego, coSmy poprzednio powiedzieli, pierwszym Antyfonarzem Kosciota jest
sam Psatterz. Obok $piewania Psalméw istnieje zwyczaj, zeby do ich wersetow tgczyc¢
pewien rodzaj ritornelli zwanej Antyfong. W zwyklym Gursus bedacym prawidiem te-
go Spiewu na kazdy dzien tygodnia i na kazdg godzine dnia, owa ritornella nie jest ni-
czem wiecej jak tylko jednym wersetem Psalmu—a nawet czesto poprostu raczej ostatnig
czescig takowego wersetu, jezeli ta ostatnia alternatywa nadaje sie tu lepiej.

Znajdujemy w Starym Testamencie, mianowicie w Ksiedze Wyjscia (XV, 21) w Para-
lipomenach (flj XVI, 36; Il, V, 12) i w innych miejscach Pisma S., oczywiste $lady po-
dobnej Psalmodyi antyfonicznej. Dostrzegamy tu, ze byly w zwyczaju antyfony, ktére po-
wtarzat lud, jako intermezza albo ritornelle przy Psalmach i innych Kantykach. Czyz
na tiwajgce do dni naszych S$wiadectwo tego faktu i tej praktyki, nie idac dalej, w sa-
mym Psatterzu Wulgaty i Brewiarza, nie mamy Psalmu 135 z ritornellg Quoniam in saecu-
lum misericordia ejus powtarzajacg sie przy kazdym wierszu?

przetozyt Glivis.

*) J. Dz. Ap. . 1. p. tt
**) Zaznacza sig¢ przez to, ze Nowy Testament i Kos$cidot nie jest przerwg Starego Za-
konu lecz jego wypetnieniem p. th
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GRAMATYKA LACINSKA

PRAKTYCZNA.
dla organistow i $piewakow koscielnych.

(Cigg dalszy).

Qui—ktory, zaimek wzgledny—pronomen reflexivum, odmienia sie tak:

N. s—L. p.
Genus mascullnum. Genus femininum. Genus neutrum.
Rodzaj mezki. Rodzaj zenAski. Rodzaj nijaki.
N. 1 p. qui—ktory quae—ktdra quod—Kktére
G. 2 p. cujus—ktoérego cujus—ktorej cujus—ktoérego
D. 3 p. cui—ktéremu cui—ktarej cui—ktoremu
Ac. 4 p. quem—Kktorego, quam,—Kktérg quod—ktore
ktory
Ab. 6 p. quo—ktérym qua—Kktora, ktorej. quo—Ktérem
N. p.—L. m.
N. 1 p- gni—Kktorzy, ktdre quae—Kktore quae—Kktdre
G. 2 p. quoruin—ktoérych quarum—Kktérych quorum—ktoérych
D. 3 p. quibus—Kkiérym quibus—ktorym quibus—ktérym
Ac. 4 p. quos—ktdrych, quas—Kktore quae—Kktadre
ktore
Ab. 6 p. quibus—ktorymi quibus—ktéremi, quibus—ktéremi,
Ictéremi ktérych ktérych.
ktorych

Potens—(jedna koncéwka dla wszystkich trzech rodzajéw)—mocny, mozny, a, e.
Sum—-jestem, est—jest.
Nomen—inis (rodz. nijaki)—imie, imienia
is—ow, ten, on, zaimek wskazujgcy—(pronomen demonstrativum), odmienia sie tak:

N. s.—L. p.
Gen. masculinum. Gen. femininum. Gen. neutrum.
Rodzaj mezki. Rodzaj zenski, Rodz. nijaki,
N. 1 p. is—Ow, on ea—owa: ona. id—owo, ono
G. 2 p. ejus—owego, jego ej us—owej, jej ejus—owego, jego
D. 3 p. ei—owemu jemu ei—owej, jej ei—owemu, jemu
Ac. 4 p. eum—owego, jego eam—owa, ja id—owo, ono
Ab. 6 p. eo—owym, nim ea—owag, nig eo—owem, nim
N. p.—L. m.
N. 1 p. ei (ii) owi, owe, eae -Owe, one ea—owe, one
oni, one
G. 2 p. eorum- -owych, ich earum—owych, ich eorum—owych, ich
D. 3 p. eis—owym, im eis—owym, im eis—owym, im
Ac. 4 p. eos—owych, ich, je eas—owe, je ea—owa, je
Ab. 6 p. eis—owymi, owemi eis—owemi, niemi eis—owemi, niemi

owych, nimi, niemi, nich.

Tak samo, jak is, ea, id, odmienia sie idem, eadem, idem—ten sam, tenze sam, a, 0;
w kazdym przypadku dodaje sie dem: ejusdem, eidem i t. d; m przed d przechodzi w n:
eundem, eandem, eorundem, earundem.
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Inne zaimki wskazujagce sa nastepujgce: hic — ten (mdj), iste—ten (twdj), ille—ow,
tamten (jego), on.

Odmiany:

Genus masculinum.
Rodzaj mezki.

N.s. - Z.p.

Genus [einininum.
Rodzaj zenski.

Genus neutrum.
Rodzaj nijaki,

N. 1 p. hic—ten haec-%-ta hoc—to
G. 2 p. hujus—tego hujus—tej hujus—tego
D. 3 p. huic—temu huic—tej huic—temu
Ac. 4 p. hunc—tego, ten hanc—te hoc—Ilo
Ab. 6 p. hoc—tym hac—ta hoc —tern

N pl.—Z. mn.
N. 1 p. hi—oci, te. hae—te haec—te
G. 2 p. liorum, tych. harum—tych horum—tych
D. 3 p. his—tym his—tym his —tym
Ac. 4 p. hos—tych, te has—te haec —te
Ab. 6 p. his—tymi, his—temi, tych his—temi, tych

temi,
tych.
N. s.—Z. p.
G. m—R. m. G f—R. Z G. n.—R. n.

N. 1 p. iste—ten ista—ta is—tud—to
G. 2 p. istius istius istius
D. 3 p. isti isti isti
Ac. 4 p. istum istam istud
Ab. 6 p. isto ista isto

N. p1.—Z. mn.
N. 1 p. isti istae ista
G. 2 p. istorum istaram istorum
D. 3 p. istis istis istis
Ac. 4 p. istos istas ista
Ab. 6 p. istis istis ista

N. S. Z P -

G m—R. m. G s.—R. z G. n.—R. n.

N. Lp. ille—o6w illa—owa illud—owo
G.  2p.illius illius illius
D. 3p.illi illi illi
Ac. 4p.illum illam illud
Ab. 6 pillo illa illo

N. pl.—Z. mn.
N. i p.illi illae illa
G. 2 p. illorum illfruin illérum
D. 3 p. illis illis illis
Ac. 4 p. illos illas illa
Ab. 6 p_ illis illis illis

Tak samo odmienia sie

zaimek ipse—sam (ztozony z is i pse).



N. s.—L. p.

G. ra—R. in. G f—R. Z G. n.—R. n.

N. 1 p. ipse—sam ipsa—sama ipsum—samo

G. 2 p. ipsius—samego ipsius—samej ipsius—samego

D. 3 p. ipsi—samemu ipsi—same;j ipsi—samemu

Ac. 4 p. ipsum—samego, ipsam- sarne ipsum—samo
sam

Ab. d p. ipso—samym ipsa—samg ipso—samem

N. pl.—L. mn.

N. 1 p. ipsi—sami ipsae—same ipsa—same

G. 2 p. ipsorum-—samych ipsarum—samych  ips6rum—samych

D. 3 p. ipsis—samym ipsis—samym ipsis—samym

Ac. 4 p. ipsos—samych. ipsas—same ipsa—same

Ab. 6 p. ipsis—samymi ipsis—samemi ipsis—samemi
samemi samych samych
samych

Misericordia, ae—mitosierdzie
a—od, z (przyimek), z 6 przypadkiem,
progenies, ei (5-ta deldin)—réd, pokolenie.
timeo—boje sie; imiestow—timens, entis (jedna koncowka dla wszystkich 3-ch rodzajow)—
bojacy, a, e, sie.
potentia, ae—moc, cy.
brachium, i (r. nijaki)—ramie, ienia.
(jego lub ich);

suus, a, um—swoj, a, e,—zaimek dzierzawczy—pronomen possessivum. Kazda osoba ma
swoj wiasciwy zaimek dzierzawczy: meus—mdj, tuus—twoj, noster—nasz, vester — wasz.
W jezyku polskim zaimek swo6j moze sie odnosi¢ do kazdej osoby, naprz., kochamy swo-
je obrzedy, swoje nabozefstwo. W jezyku tacidskim, powtarzamy suus, a, um odnosi sie
tylko do 3-ej osoby.
dispergo—rozsiewam, dispersi—rozsiatem, rozproszytem, dispersit—rozproszyt (a),
superbus, a, um—pyszny, dumny, hardy, a, e.
mens, entis (rodz. zen.)—rozum, mysl.
cor, cordis (r. nijaki)—serce.
depéno—sktadam; depo6sui—ztozytem, depdsuit—ztozyt.
de—z (przyimek, z przypadkiem 6-ym de coelis—z niebios—z nieba;

Pater ue coeiis, Deus, miserere notis.

Ojcze z nieba, Boze, zmituj sie nad nami.
sedes, is (rodz. zens.) siedziba, stolica.
exalto—wywyzszam, podwyzszam; exaltavi—podwyzszytem, exaltavit—podwyzszyt,
hAmilis, is, e—niski, a, le.
esnrio — takne; imiestow esnriens (jedna koncoéwka dla 3-ch rodzajow) — taknacy, a, e.
2-gi przypad. esurientis.
impleo—napetniam; implevi—napetnitem, implevit—napetnita;,
bonum, i—dobro, bogactwo.
dives (jedna koricowka dla wszyst. 3 rodz.) bogaty, a, e, 2 p. diyitis.
dimitto—odsytam, odprawiam; dimisi—odprawitem, dimisit—odprawit,
inauis, inanis, inane d. p. inanis—pusty, prézny, daremny, ubogi.

Przy ,dimisit' widzimy dwa 4-te przypadki, dwa bierniki, jeden na pytanie—kogo?,
drugi na pytanie—jakim? kim? Jest to tak zwany 4-ty przypadek podwojny—accusathus
duplex tak czytamy w graduale na Swieto apostotow Piotra i Pawta: ,,Constitues eos

. Postanowisz ich
principesl i w ewangieiii na teu-ze dzien: ,,Quem dicunt homines esse filium héminis?"
ksigzetami. Kim mienig ludzie syna cztowieczego?
suscipio- przyjmuje; suscepi—przyjatem, suscepit—przyjat.

Israel—Ilzraela; jest to 4-ty przypadek, ktéry nie rézni sie od 1-go. Tak samo nie
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odmieniajg sie inne imiona hebrajskie:
filius Joseph, manus Jacob, secundum ordinein Melchisedech i t d.
syn Jozefa, rece Jakéba, wedtug obrzadku Melcbizedecha..
recérdor—wspominam: imiestow przeszty—recordatus—wspomniawszy.
Sicut—jako.
loguor- méwie, rozmawiam; czas przeszty dokonany—Iorutus sum—mowitem, locutus est
mowit.
ad—do, przyimek z 4-tym przypadkiem:
introibo ad altare Dei. Ad Deu»», qui laetihcat iuventutem meam.
whnijde do ottarza Boga. Do Boga, ktéry rozwesela miodos¢ moje.
pater, patris—ojciec, ca.

Abraham, jako imie hebrajskie, nie odmienia sie, jak wyzej Israel.
semeu, inis (rodz. nijaki), nasienie.

(C. d. n)) Stefan Cybulski.

I-ImtATUftA | KftYTYKA.

Directorium Cantus Choralis sen Cantionale Eoclesiasticum adauctum etc. cura et
studio Aieksandri Waszkiewicz. (Ciag dalszy*).

Wydawca pomieszat uroczysty tonus versiculorum polski z rzymskim, za$ mniej uro-
czysty, ktorego sie trzymamy przy kommemoracyach, po antyfonach do Matki Boskiej
przy konhcu pacierzy kaptanskich etc. zmienit podtug formuty ut-za-la, co jest nie zupetnie
dobrze, bo dzi$ juz wszedzie kaptani zwykli $piewa¢ podiug ut-la.

Int.onacye na Gloria i Credo na Ite Missa est i Benedicamus Domino podane sg
w Mszale. Czemu ich ks. Waszkiewicz wszystkich nie podat? Wiadomo przecie, ze te me-
lodye w catym Kosciele katolickim obowigzujg scisle, zmienia¢ ich dowolnie lub zastepo-
wacé innemi nie wolno. Tymczasem i te kilka inelodyi z mszatu rzymskiego sg u ks. Wasz-
kiewicza poprzekrecane. Ktoryz kaptan chciatby dzi§ $piewa¢ podane zwitaszcza na str.
687, 688—691, Benedicamus Domino lub Ite Missa est? Niektdre z nich to wesote i sko-
czne piosnki $wieckie, wykonane przez celebransa mogtyby uSmiech na ustach wiernych
wywota¢ i do plagséw ich pobudzi¢. Naprzyktad:

Be-ne - di -camus Do - mi-no. Be-ne -di ca-mus Do - mi-no, Do-mi - no,

jr -y m IT*

D6-mi-no, be-ne-di-ca - mus Do-mi -no.

Co w kluczu wiolinowym tak sie przedstawia.

0 b . 1 13 —T- ~T"
V""' 'h____ AA -a a -g/\_> -~ -g %—“0]]- &,>_ & 0 T f--- /\1----
Be - ne-di-ca - mus Do mi - no Be - ne-di ca - mus
S S I T T S T R S— e 14 TN A ——e A o TR
¥ N & ® &—a - o - T{-Q]i G & - l ! t Z)_« 4 & $

Do - mi - no Do-mino Do-mi-no be-ne-di-ca - mus Do mi-no
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(Tono novissimo).

Aj=MEEz*="8§zziziE=}E*Hz =~ Wp-1-n—m ® ®Y gg

Be - ne-di-ca - mus. Do - mi - no. Be-ne -di-ca-mus - Do - mi-no.
* 1=hv~ }-
- % - - -
ne-di - ca -mus, be -ne - di - ca-mus, be - ne-di ca - mus Do - mi - no.

Prsyp. red. Melodya powyzsza zupetnie przypomina piosnke o Kurdeszu:
li bi tum. )

1=F- 1
Mis - sa est.

(Prsyp. red. Te dwie ostatnie rnelodye mozna wykona¢ w kluczu wiolinowyin nie
zmieniajac pozycyi nut, doda¢ jednak nalezy piatg linie u gdry i postawi¢ krzyzyk fis.)

Wedtug, ks. Waszkiewicza nie majg takie rnelodye swego rubrum i mogg by¢ $pie-
wane ad libitum. A przecie w sprawowaniu Mszy $w. wszystko Scisle jest okreslone. Tak
samo jak rubryki dotyczace akcyi liturgicznej, tak i rubryki dotyczace $piewu mszalnego
obowigzujg kaptana, czy on odprawia msze $w. w Rzymie, czy w Chinach, czy w dale-
kiej Syberyi, czy na Litwie. Z tej tez zasady wychodzac, przyzna¢ musimy, ze $piew ora-
moyi, epistoty, ewangielii, Spiewy wielkotygodniowe ,,Ecce lignum crucis“—, Lumen Christi"—ma
»Vespere autem sabbati”, ,alleluja",—, Ite Missa est alleluja" i inne, $cisle podtug Mszatu
przez celebransa powinny by¢ wykonywane.

Wielka cze$¢ kancyonatu obejmujg $piewy antyfon, hymnoéw, inwitatoryéw na gtow-
niejsze Swieta calego roku, a nawet z Komunalu. Niestety rnelodye ich niezgodne sg
Scisle z oryginalnemi. Przy kazdej antyfonie powinien byt wydawca oznaczy¢ ton, w kto-
rym jest utozona, aby S$piewak wiedziat w jakiej melodyi psalm ma Spiewaé¢. Hymny na-
lezatlo zaraz przy antyfonach umiescic i tekst przynajmniej kilku zwrotek popodstawiac.

O czesci choralnej kancyonatu duzoby mozna uwag narobi¢, duzo jeszcze w nigj
niedoktadnosci datoby sie wytkngé, z tego przecie, com tu zanotowat, czytelnik moze
mie¢ niejakie pojecie o jego matej wartosci. Na zakonczenie o tejze czesci sprawozdania
robie jeszcze uwage, ze podane na 654 str. reguly, wedlug ktorych $piewak przy wyko-
nywaniu choratlu ma $piewaC sa zamiast si sg niewyczerpujace, nie obejmujg wszystkich
wypadkow. Dadzg sie one sprowadzi¢ do jednej ogoélniejszej reguty, ze w melodyach ko-
Scielnych (w trybach: doryckim i lidyjskim, jezeli one mianowicie podnoszg sie od fa do
si i opadajg znowu do fa, to si zamienia sie na sa, wtedy przed st, stawia sie bemol.
Robi sie to dla unikniecia trytonu. Ow bemol powinno sie¢ w melodyi oznaczy¢, aby ucznia
nie pozostawia¢ w watpliwosci. Uczen, i Spiewak powinien by¢ tylko wykonawcg Spiewu,
nie za$ kompozytorem, on ma $piew wykonywaé tak jak jest napisany. W wzorowych
wydaniach choratu gregoryanskiego 6w bemol wszedzie jest popostawiany, kiepskie tylko
kancyonaty polskie z instrukcyami traktujgcemi znajomo$¢ choratu tyiko powierzchownie,
te reguty podaja.

Na str. 398 pisze wydawca, ze ,Benedicamus Domino" po jutrzni w Boze Naro-
dzenie ma sie $piewaé¢ podiug melodyi ,Salve Jesu paryale", ale owego ,,Benedicamus
Domino" nie pomiescit, zostawiajgc skomponowanie go samemu S$piewakowi. To prawdzi-
wie po fuszersku. (Melodya piosnki ,,Salve Jesu parvule“, zwtaszcza do wyrazéw ,exuite-
mus et laeteinur” przypomina wesotego kozaczka) Fuszerska owa rada wydawcy jest prze-
ciwng odnosnemu przepisowi liturgicznemu, podtug ktérego ,,Benedicamus Domino" w Bo-
ze Narodzenie bierze sie z Swiat o Matce Boskiej. {Prsyp. Red. W kancyonale ks. Su-
rzynskiego umieszczona jest bardzo piekna melodya utozona z motywu kolendowego, kto-
ra na zasadzie tradycyi moze by¢ zastosowang i u nas). Fuszerska tez jest rubryka na
str. 643, dozwalajagca psalin ,Domini est terra” przy eksportacyi zwiok dzieci, Spiewac
w tonie szostym lub pigtym. Psalm ten S$piewaé nalezy tylko w tonie szostym, bo uprze-
dzajagca go autyfona ,Llic accipiet"... jest utozona w trybie hipolidyjskim.

C. d n. Ks. W. Bugajcsyh.
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Piesni adwentowe z melodyami do $piewu i harmonig na organy lub fortepian
opracowat i wydal Ks. Kazimierz Grabowski. WlasnosC Autora. Sktad gtdwny w ksiegar-
ni Gebethnera i Wolffa w Warszawie, G. Gebethnera i Sp. w Krakowie. Ptock druk
K. Miecznikowskiego. 1904. Cala broszurka na 30 stronicach zawiera 7 pie$ni adwento-
wych polskich i jedng tacinska: ,,Ecce Dominus veniet,u — ktére uprzedza krotki wstep
historyczny — Obecne wydanie daleko poprawuiej przedstawia sie¢ pod wzgledem Htarintg
nicznym niz poprzednie—pie$ni majowych.—W pierwszej jednak pie$ni razi jednostajnosé
rytmiczna melodyi, ktéra jednakowga jest literalnie we wszystkich taktach. Na pierwsza
cze$¢ taktu wypadajg dwie dsemki idwie éwieréuuty na cze$¢ druga i trzecig. Przedsta-
wia sie to w ten sposéb Ju h J J. Skutkiem tej wadliwej jednostajnoSci rytmicznej,
ktora nie zawsze solidaryzuje sie z akcentami tekstu, wychodzi wi#asnie btedna akcenta-
cya jak np. Archaniot Bozy Gabryel, postan do Panny Maryi... i t. d. W piesni 2-giej
na str. 15 pod wyrazem ucieczka w harmonizacyi mamy réwnolegte kwinty w skrajnych
gtosach: f—c i g — d., pod wyrazem Maryja w takcie przedostatnim na tejze stronicy,
prawdopodobnie przez omytke drukarska, w basie, zamiast ¢ pod linig trzecia napisano e
pod 4-t3.—O ile zreczng i poprawng jest harmonizacya pie$ni poprzednich o tyle znéw
bardzo niezreczna i bledna piesni 4-tej. — Znajdziemy tam i ukosne brzmienie pottonu
(takt 3-ci str. 18) i rownolegte oktawy (str. 19 takt 6-ty, 8-my, 9-ty i 12 i tréjdzwieki
bez tercyi takt 9-ty), a co chwila nieprzygotowane i niewytlomaczope akordy kwartseks-
towe. Niezrecznie sie przedstawia rozwigzywanie akordu septymowego 5-tego stopnia
w tonacyi b dur na akord tercyowy tegoz stopnia, tembardziej, gdy przed tamtym bezpo-
$rednio uzyto akordu septymowego, prowadzacego dof dur (str. 22 takt 2-gi. Nie uspra-
wiedliwia tez kwint pauza w $rodku taktu (str. 22 takt ostatni). W piesni 6-tej rytm
taktu drugiego (str. 24) i trzeciego (str. 25) zbyt jaskrawo odbija sie od powolnego ryt-
mu taktow innych, dlatego tez lepiej byloby te takty rozdzieli¢ na dwa. Przytem tak
w tej piesni, jak rowniez i w drugiej, lepiej zrobi¢ takt allabreve, gdyz w czteroéwiercio-
wym melodya brzmi zanadto rozwlekle.—Zbyt czyste uzywanie akoidéw septymowych
razi wog6le w harmonizacyi wszystkich piesni.—Wyraz Dominus, (str. 29 takt 2-gf) zle
brzmi i melodyjnie i rytmicznie i lepiej bytoby postawi¢ w pierwszej czesci taktu cwieré-
nute z punktem. W kazdym razie zbiorek niniejszy, z wyjatkiem pie$ni drugiej, przed-
stawia sie w daleko lepszej szacie harmonicznej, niz dawniejszy; podreczne wydanie
w zrecznej matej broszurce utatwia korzystanie z niego kazdemu organiscie. Napotykamy
tez bledny i nieusj>rawiedliwiony spos6h pisowni np. melodyja, liarmonija.

Moderato.

SpowiedZ—jakg by¢ powinna i jak sie do niej gotowaé—przez X. F. C. Warszawa
wydawnictwo ksiegarni naktadowej M. Szczepkowskiego Nowogrodzka 23—1903.

Sa firmy, ktérych nazwisko daje gwarancye, ze towar ztamtad otrzymany jest
pierwszorzednej dobroci. Takg firmg jest ksiegarnia p. M Szczepkowskiego, kazda ksigz-
ka staraniem tej firmy wydana potwierdza i wzmacnia powzietq o niej dobrg opinie.—
Nowy tego dowdd mamy w wydanej tego roku przez taz firme ksigzeczce p. t. ,,spowiedz“.
Rzadko mozna spotka¢ rzecz tak popularnie, a zarazem tak gruntownie przedstawiong—
jak to mamy w naszem dzietku. Autor prace swojg podzielit na 5 cz. poprzedzonych
wstepem i zamknietych zakonczeniem. W czesci | podaje przedewszystkiem cato$¢ nauki
dogmatycznej o spowiedzi, ubocznie dajagc odprawe na podstawie historycznej nieprzyja-
ciolom Kosciota, jak np, ze spowiedZz ustanowiona na soborze lateranefAskim i t. p. Za-
tozjwsy dla swojej pracy fundament dogmatyczny na PiSmie $w., ojcach, lustoryi KoSciota
oparty, autor dalej moéwi o warunkach do dobrej spowiedzi, a przedewszystkiem o zna-
jomosci gtéwnych prawd wiary, ktéry sie liczy 6, gdy u nas pospolicie w katechizmach
mamy wszedzie ,,cztery prawdy"—nastepnie rozprawia o rachunku sumienia i konczy te
czes¢ doskonatym wzorem rachunku ze wszystkich przyicazan Boskich i kosScielnych.
W Il-ej czesci mamy nauke o zalu za grzechy —w Ill o postanowieniu poprawy—w IV
obszernie i wyczerpujagco przedstawiona nauka o samej spowiedzi, o ztych spowiedziach,
0 przyczynach nieszczerosci — wreszcie w V czesci podaje nauke o zadosyC¢ uczynieniu.

\l zakonczeniu pomiescit zachete do czestszej spowiedzi i komunii $w.—Dla jasno-
sci wyktadu, skad pochodzi przystepnos¢ ksigzeczki, moze ona by¢ w rekach nawet mnigj
wyksztatconego czytelnika; gruntowos$¢ za$ wyktadu, Scisto$¢ historyczna da jej wstep
do ludzi wyksztatconych. Ks. A. P.

4an<



Rassegna gregoriana. 6. Naczelny
martykul, stanowi dalszy cigg dziatu sprawo-
zdawczo-estetycznego o melodyach chdéralnych.
Dzielny liturgista i znawca choratu, benedyktyn
ojciec Jansens z kolegium $w. Anzelma, roz-
patruje graduat: ,, Constitnes eos* z mszy na
Urocz. $§$. apostotdw Piotra i Pawta w poro-
wnaniu z wydaniem medycejskiem. W arty-
kule; ,,0 rytuale nutowym prowincyi meclyolan-
skiej z wieku X'\ w jezyku francuskim, pro-
fesor Spiewu gregoryanskiego "paryskiej Seholi
Cantorum Amadeusz Gastoue prowadzi uczong
rozprawe 0 mszy $w. Zygmunta, znajdujacej
sie w starozytnym sakramentarzu Klasztoru
w Bobbio. Nosi ona tytut pro febricitanfibus
(za chorych na febrg). Z tego powodu uczo-
ny profesor przeprowadza calg historye mszy,
noszacych podobny tytut i w koncu umieszcza
¢l modlitwy. Dalej w rozprawie o obrazach
przedstawiajacych pap. Grzegorza Wielkiego,
niejaki Wuescher Beecchi w przeciwstawieniu
do artykutu ojca H. Grisara, ktéry obszernie
pisat o wrzekomo najstarozytniejszym obra-
zie, przedstawiajgcym Grzegorza W. z goigb-

bardzo ciekawie przedstawia sie poglad na
zaprowadzenie i rozwo6j S$piewu gregoryanskie-
go w Anglii. W dziale Libri e Siampe znaj-
dujemy ocene pracy Ojca Molitora, benedyk-
tyna kongregacyi beuronskiej pod tyt. ,,Eine
werte GescMchtell, ,,Historya prawdziwa", w kto-
rej walczy z ks. dyr. Haberlem, a witasciwie
z rozprawg wydanag w broszurze, a przeciwko
niemu wymierzong pod tyt. ,,Historya i war-
tos¢ oficyalnyeh ksigg choralnychDobre tez
dzietko i bardzo interesujaco przeprowadzone
wyszto z pod piora ks. K. Baratty w Parmie
wyd. drukarni salezyanskiej: Musicci llturgica
e musica religiosa (0 Muzyce liturgicznej i re-

ligijnej). Bardzo trafnie okresla autor tego
dzietka, ze powodem niezrozumienia muzyki
religijnej i nieumiejetnego wykonania, zwia-

szcze melodyi choéralnych, jest poprostu upa-
dek ducha religijnego. Dowiadujemy sie dalej
o licznych publikacyach benedyktynow fran-
cuskich jak Kyriale, oficium Natwitat.is i t.d.,
ktéore sa jakby zwiastunami bliskiego uka-
zania sie. ogromnie oczekiwanej przez zwolen-
nikéw wydan z Solesmes, ksiegi: Liber usualis.

kiem na ramieniu, umieszcza reprodukcje- in-
nego obrazu, wedlug niego starozytuiejszego,
ktéry znajdowat sie w domu jego ojca. gdzie
pozniej urzadzono klasztor. W dalszym ciggu

— Dalej nastepuje przeglad wydawnictw nu-
towych witoskich i zagranicznych oraz liczne
korespoudeucye.

ROZMAITOSCI.

Niepozadany nabytek. Niepozadanym nabytkiem dla kosciotéw sg orkiestry. Orkie-
stra tylko dobra, pod przewodnictwem fachowego i rozsgdnego dyrygenta, moze by¢ cier-
piang w kosSciele wtedy, gdy uzyta jest do wspierania choru $piewakow, gdy ci wykony-
wujg Spiew liturgiczny podtug przepiséw koscielnych, albo gdy ten S$piew upieksza i gdy
wykonywa kompozycye kosScielng we wiasciwem tego stowa znaczeniu pojetg. Stanowczo
nie powinna by¢é dopuszczona w kosciotach orkiestra, ztozona z samych instrumentéw de-
tych i perkusyjnych, a wystepujgca samodzielnie, bez Spiewu. A jednak ludzie zasady
tej poja¢ nie chcag i wciskajg koniecznie do kosciotdw orkiesty. Czesto w parafiach wiej-
skich i matomiasteczkowych na zreparowanie zepsutego organu, lub postawienie nowego,
funduszu znale$¢ nie mozna, ale na zakupienie trgb i kottow—fundusz ztozony by¢é musi.
Dodajmy, ze muzyka wykonywana przez orkiestry wiejskie i matomiasteczkowe najczesciej
stanowi brzydkg karykature muzyki, a pod wzgledem swej jakoSci jest zniewagg dla
Swigtyn. Wykonawcami bowiem jej sg wiesniacy z niezbyt muzykalnemi uszami, nie mo-
gacy dobrze odrdznia¢ tondéw czystych od fatszywych, dyrygenci to wedrowni i wykolejeni
w zyciu muzycy samorodni, lub dymisyonowani zotuierze (niekiedy zydkowie) nalezacy
podczas stuzby wojskowej do orkiestry w putku, instrumenty na ktdrych graja, nabyte
zostaty juz zuzyte. Grajg utwory takie, do jakich przywykli dyrygenci, a wiec marsze,
skoczne piosnki i t. p. Sczytein chwaty i uwienczenia orkiestry takiej jest towarzyszenie
kompanii do sasiedniej parafii. To tez zamiast religijnej piesni: ,Kto sie w opieke" mu-
zyka gra wtedy marsza przy wyjsciu z kosSciota; tenze marsz brzmi, gdy pochéd kom-
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panii wypadnie przez wioski i przy wkraczaniu do kosciota. Kompania z takg muzyka
nie robi wrazenia, pocliudu religijnego. W czasie nabozenstwa odpustowego owa orkie-
stra gra¢ musi na chorze, bo po co ona tu przyszta? W dyecezyi ptockiej zdarzajg sie
wypadki zaktocenia nabozestwa przez takie orkiestry. Niedawno temu bylem naocznym
Swiadkiem, jak, przybyta z kompanig sasiedniej parafii orkiestra — z koSciota karczme
zrobita, bo wygrywata tam marsze i polki. To co pisze, jest najrzetelniejszag prawda.
Niektorzy pod koSciotem stojacy podrygali (w koSciele wtedy nie bytem), cho¢ tam w ko-
Sciele na wielkim ottarzu wystawiony byt NajSwietszy Sakrament. Tuz przy mnie kle-
czacy oburzali sie na takg zniewage nabozenstwa i domu Bozego. ,Niechby sobie poszli
do karczmy, nie do kosSciota"—mowili.

Wiem, ze w innej parafii na Kurpiach jest orkiestra, ztozona z instrumentéw od-
strojonych, grajkéw dobrze niewycéwiczonych, towarzyszaca zepsutemu organowi, dyrygent
jej—organista, nut czyta¢ nie umie, Spiewaczki i $piewacy kurpie straszliwie krzyczg, nie
dociggajg w $piewie, lub detonuja.

Czasby juz byto u nas przeciw takim naduzyciom coS stanowczego zrobi¢. Tylko
stosowny zakaz i odpowiednie rozporzadzenie wiadzy dyecezalnej mogtoby im koniec po-
fozy¢. Wolno nam spodziewaé sie, ze z tronu biskupiego ptockiego ustyszymy kiedy$ gtos
nawotujagcy do naprawy muzyki koScielnej, do usuwania naduzyé w muzyce, do szano-
wania i w praktyce wykonywania odnosnych przepiséw koScielnych.

Zamiast wydawania pieniedzy na trgby i kotty, zamiast mozolenia sie nad utworze-
niem orkiestry, starajmy sie utrzymac¢ w porzadku organy, zorganizowaé druzyne $piewa-
cka. a ta niech pracuje nad c¢wiczeniem utwordw koscielnych, $piewow liturgicznych pod-
czas mszy $w. i nieszporéw, a takze piesni religijnych. Starajmy sie, aby, przy pomocy
druzyny do S$piewu liturgicznego przeznaczonej, $piew ludu poprawi¢, sprostowaé, do na-
lezytej czystosci doprowadzié. To byto mys$lg $. p. ks. biskupa Kossowskiego, ktory
w Plocku dat poczatek reformie muzyki koscielnej.

Orkiestry dawne pomatu usuAmy, a nowych nie zaktadajmy. X.

Warszawskie Towarzystwo muzyczne, chcac powiekszy¢ zbiory sekcyi imienia Cho-
pina i Moniuszki, zwraca sie do wszystkich, ktdrzy posiadajg jakiekolwiek pamigtki po
zmartych mistrzach, aby je raczyli ofiarowa¢ do biblioteki wspomnianych sekcyi. Nadto
Zarzad Towarzystwa zwrocit sie tez listownie do wszystkich kompozytorow' polskich
z prosha o nadestanie wydanych utworéw wiasnych, autobiografii i z jednego manuskryp-
tu jakiej kompozycyi. Najbardziej pozadane sg utwory na chor mieszany a capella i na
orkiestre, ktorym to materyatem Towarzystwo obecnie rozporzadza. Piekna mysl, podje-
ta w celu rozszerzenia znajomosci muzyki swojskiej, $wiadczy o rozumnej zabiegliwosci
Zarzadu, ktérego usitowrania zastuguja na jaknaj wieksze poparcie.

Filharmonia Warszawska ogtasza na przyszty sezon zimowy program dziesieciu
koncertow symfonicznych, na ktérych po raz pierwszy ustyszy ogét muzykalny kilka nie-
znanych w Warszawie olbrzymich dziet muzycznych.—Pomiedzy innymi wykonane beda:
symfonia skandynawska Cowena, Dolmanyi—Symfonia F d—dur, A. Glazunofa—symfonia
C-mol, Klughardta—symfonia V C. moll, F. Liszta: —symfonia: ,,FansP na orkiestre, or-
gany, chor mezki i solo barytonowe, R. Straussa: Monsieur Madame et bebe, symfonia
z zycia domowego; Schumana: oratoryum ,,Raj i Perl" na choéry, orkiestre i gtosy solowe,
R. Wagnera: ,Tristan i Isoldau (akt Il). Najwiekszg jednak atrakcyg beda zapewne dwa
wielkie dzieta naszych znanych kompozytoréw, mian.: symfonia ,,Od wiosny do wiosny*
Noskowskiego i Kantata uroczysta, na orkiestre i chéry, Paderewskiego.—Zarzad Filhar-
monii ogtasza juz abonament na powyzsze koncerty.

Jan Kartowicz utalentowany muzyk, znany réwniez zaszczytnie z licznych prac lite-
rackich zmart w Warszawie.

W Odessie wyszto oryginalne dosy¢ dzieto wydane przez niejakiego p. Dunajew-
skiego. Zawiera ono utwory religijne zydowskie, opracowane nietylko homofonicznie w czte-
rogtosowej harmonizacyi, ale nadto z dodaniem towarzyszenia organowego. Pierwszy, kto-
ry miat wprowadzi¢ na Zachodzie $piew' kilkogtosowy w piesniach zydowskich byt, niejaki
Zulcer z Wiednia. W Rossyi ta reforma wprowadzona zostata dopiero w potowie wieku
XIX. Wydawcy po wiekszej czesci przerabiali znane utwory muzyki Swieckiej, a czasem
religijnej, dodajagc do nich tylko tekst hebrajski i w ten spos6b przyswajali je ogdtowi
zydowskiemu. W utworach tych nie znajdujemy $ladu prawdziwej muzyki zydowskiej, ma-
jacej za sobag tradycye starozytnosSci, daje sie to tylko spostrzegaé w recytatiwacli solo-
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wych. W jednym z utworéw Dunajewskiego, jeden z krytykéw, spostrzega wyrazny ury-
wek z Mozartowskiego.Dies irae (Reguiem).

W Pawtowsku na ostatnim koncercie symfonicznym w potowie Czerwca wystawiono
Leguiem Mozarta i Stabat Mater Rossiniego przy udziale licznego i wytrawnego chéru
Archangielskiego.

Kronika Zagraniczna.

W Londynie zmart Jcardynal Vaughan wielki protektor muzyki koScielnej, szczegol-
niej byt on zwolennikiem choratu; w seminaryum duchownem oddat kierownictwo S$piewu
"wydalonym z Francyi oo. benedyktynom z Solesmes.

Nowomianowany Kardynat Katschthaler arcybiskup Salcburski jest rowniez wiel-
kim promotorem muzyki koscielnej. W swoim czasie, przy noininacyi ks. natschthalera
na katedre arcybiskupig, ratyzboriska Musica Sacra, w obszernej biografii, wskazywata
wielkie jego zastugi na polu muzyki koscielnej, ze wzgledu na liczne w tym Kkierunku
prace, jak rdwniez i na osobiste poparcie.

W Wenecyi wystawiona zostata, nowa opera Franciszka Gina pod tytutem: Swiety
fil Santo). Bohaterem gtéwnym ma by¢ Swiety Antoni.

Lipsk. Noica kantata Stehlego. 25 marca z powodu uroczystosci jubileuszowej Pon-
tyfikatu Leona XIIl wykonana =zostala wspaniata kantata Edw. Stehlego pod tytutem:
Lumen de coelo do stéw Ojca Sw. pod dyrekcya organisty Il. Lohmanna, przy wspotu-
dziale stawnego organisty lipskiego Gewandkausu prof. Homayera. Site olbrzymiej orkie-
stry i choru powiekszyt potezny i wspanialy organ 60 glosowy. Wrazenie byto olbrzymie,
stuchacze z zachwytem wystuchali calego azieta, ktére wystudyowane na 21 prébach,
wykonane zostato pod kazdym wzgledem artystycznie.

Korespondeneye.

Rzym.
Rézne uroczystosci. Produkcye muzyczne.

14 maja, jak zwykle tak i teraz, stara-
niem Collegium Cultorum SS. Martyrum. w ba-

5 maja w seminaryum papieskiera zwanem
seminario pio, w uroczysto$¢ patrona semina-
ryum. Swietego papieza Piusa V, alumni, pod
kierunkiem ks. W. Perosiego, wykonali jego
wiasng msze Missa Pontifcalis, szkoda tylko,
ze czesci zmienne, z wyjatkiem tylko introitu,
Utozonego przez ks. Perosiego, wykonane zo-
staty recytatiwem. Msza cata znajduje sie
w Proprium doniinikanskiem, z odpowiedniemi
nielodyaini; widocznie w seminaryum nie po-
siadano tego proprium i w tein tkwi przyczy-
na wykonania recytatiwem.

12 maja w starozytnej bazylice $S5. Ne-
reusza i Achillesa na drodze appijskiej, w dzien
ich uroczysto$ci, na wyrazne zyczenie prze-
tozonego Oratoryan6w, ojca Zais’a wykonano
Pod dyrekcyg Capocciego msze Iste Confesor
Palestriny; czes$ci zmienne doskonale ods$pie-
wali wychowancy 00. augnstyanéw z kolle-
ginm $w. Moniki.

zylice Sw. Domitylli na drodze ardeatynskiej,
odprawiono uroczyste nabozenstwo, w czasie
ktérego odspiewali nadzwyczaj poprawnie msze
chéralng alumni kolegium francuskiego.

24 maja w kosciotku Ceiiacolo zakonnice
tamze mieszkajace wykonaty réwniez pieknie
melodye choialne. Trzeba wiedzie¢, ze nczyt
ich sam ojciec Pothier, stawny benedyktyn,
ktéry tak wielkie zastugi potozyt na polu ba-
danie choraln.

W tym tez czasie odbyto sie réwniez w Rzy-
mie kilka prawdziwie artystycznych koncer-
tow, ktére wyrozniaty sie niezmiernie intere-
sujagcym programem. Zwykle stowarzyszenie
Bacha urzadza najbardziej ciekawe koncerty,
na ktore sie skiadajg produkcye przewaznie
muzyki klasycznej tak religijnej jak i Swiec-
kiej. Kler rzymski, ktory nie zawsze tam
chetnie uczeszcza, miat teraz sposobnos$¢ usty-
szenia wspaniatych produkcyi muzycznych,
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dnia 28 marca na koncercie, ktéry sie odbyt
w sali Kancelciryi Apostolskiej. Inicyatorem i Kie-
rownikiem koncertu byt ks. W. Perosi, ktory
tez utozyt wspaniaty program, ztozony prze-
waznie z kompozycyi Betliowena, Mozarta,
Scarlattiego, Boecheriniego i wtasnych. Stucha
cze byli zachwyceni.

Niektore czesci tego iuteresujgcego programu
zostaly powtérzone 5 marca na akademii, kto-
ra sie odbyta na cze$¢ Ojca Sw., wobec ol-
brzymiej masy stuchaczy. Réwniez wspa-
niaty i interesujacy koncert odbyt sie 4 kwie-
tnia w sali Kamelaryi pod kierunkiem Fil.
Capocciego. Pomiedzy innemi utworami wyko-
nano piekng sekwencye Landa Sion Mendel-

sohna, kwintet Schumana nadto wiele utwo-
row Palestriny. Orlanda di Lasso, Ferrarego
i Sindinga; zakonczono koncert wyjatkiem

z Galii Gonnada. Takie koncerty, sa prawdzi-
wa szkota dla publiczno$ci muzycznie mniej
wyrobionej, nabiera ona przez to wiecej gustu,
i coraz wiecej sie umuzykalnia, co szczegdl-
niej korzystnie wptywa na stuchaczy intere-
sujcych  siay muzydeg  koscielngy  Kto ehginie
i z zainteresowaniem stucha klasykow s$wiec-
kich, ten musi zagustowac i w klasyKach mu-
zyki koscielnej i z innem przygotowaniem ich
stucha. — W kolegium greckiem dotagd muzyka
liturgiczna byta w bardzo optakanym stanie.
Dosy¢ tylko wspomnieé, ze w kosciele $w.
Atanazego, na miejscu podniesionem w prezbi-
teryum, wykonano symfonie Nabucc ego. Obecnie
nauczycielem i kierewnikiem, $piewu w Kkole-
gium greckiem jest benedyktyn ojciec Gaisser
z opactwa Maredsous w Belgii, ktory wstawit
sie na polu badan $piewu liturgicznego grec-
kiego, a nawet wydat cenne dzieto pod tyt.
Grecki System muzyczny (Le systeme musical
grec). Od czasu jak uczony ten zakonnik objat
kierownictwo $piewu, kosciét i kolegium na ul.
Bambuino N. 149 stal sie prawdziwg attrakcya.
gdzie kazdy z przybywajgcych do Rzymu po-
winien sie uda¢, je$li chce poznaé prawdziwe
i artystycznie wykonane melodye greckie. Sta-
raniem tez tego zakonnika w kolegium wyko-
nano tragedye Krol Edyp. z muzyka Beller-
manna. R. G

Z odpustu w Skepem.

W uroczysto$é Zielonych Swiatek obcho-
dzono w Skepem jeden z wiekszych odpustow.
O muzyce w tym czasie donosze, ze podczas
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Summy chor miejscowy wykonat ,na zycze-

nie“ msze polskg ,,Rozsagdz mnie Boze“ na
4 gtosy Stoczynskiego, drugiego za$ dnia
Moniuszki ,,Panie nasz Panie* na 2 gt Nie-

szpory za$ $piewane byly w catosci liturgicz-
nie*). Z przybytych tu kompanii, jedna z Chet-
micy przyszta z orkiestrg, Kktéra grajac le-
piej jak innych lat. wiele przyczynita si¢ do
ozywienia i podniesienia ducha ws$réd ludu-
Druga z Rokicia z chérem mieszanym, pod
przewodnictwem organisty p. Sowinskiego.
Choér ten na swojej wotywie produkowat swg
znajomo$¢ muzyczng, $piewajac poczatek Mszy
Singerbergera In hon. S. Joanna Bapt. i kilka
polskich piesni na 2 i 4 glosy.

Nie mogac chwali¢ wykonywania tych utwo-
réw, nie bede tez i ganit, gdyz i pierwszo
i drugie byloby niewtasciwe; bo jezeli ,zna-
nym" chérom mozna wiele zarzuci¢, to po-
czatkujace wiejskie choéry nie nadajace sie do
zadnej krytyki, zastepuja swe braki dobremi
checiami. ,,Ubogi a niedostateczny bedag chwali¢
Imie 2'woje*. Ps. 74.

Lecz tylko pragne zaznaczyc
razie pocieszajagce wrazenie, gdy, stuchajac
tej druzyny wiesniaczej, obojej pici, ludzi
prostych i spracowanych widzi sie z jaka
ochotg i zapatem $piewajg utwory, jak sa
uczciwie i zastuzenie dumni z owocow swej
pracy; ztad wniosek, ze ten poczciwy lud nasz
polski, ma zamitowanie i gorgce checi do
sztuki S$piewu, ze nie zatuje on czasu i mozo-
tu nad nauka, wiec mozna prawie wszedzie
tworzy¢ podobne koétka Spiewacze, ku wiekszej
chwale Bozej.

A wiec $piewaj

w kazdym

i nieustawaj dzielna dru-
zyno ludowa, S$piew twoj nieuczony lecz po-
chodzacy z poboznego serca i czystej intencyi,
milszym zapewne jest Bogu od tych wyzej
postawionych, lecz czesto mijajacych sie z ce-
lem, niedbatych choréw, o ktérych mowi Pi-
smo Sw. ,Lud ten wargami mnie czci, ale ser-
ce ich daleko jest odemnie prézno mnie chwa-
lg“ 1z. r. 29, Mar. 7.). A wiec ,Spiewajcie
Bogu naszemu, S$piewajcie madrze (ps. 46). gdyz
,,Glos $piewajacych Ja stysze*. (Exod r. 32).

Z. D.
*) Przyp. Red. Jaka dziwna niekonsekwen-
cya, nieszpory liturgiczne, a msza nielitur-

Takie mirabilia dadza sie chyba wy-
»Zyczeniem"',

gicznal
ttomaczy¢ tylko dziwnem



